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PODER ESPECIAL

Yo, STEVEN J. BRESKY, en mi calidad de representante legal de la compaiila Seaboard Corporation,
una sociedad organizada y existente bajo las leyes de Delaware USA, con domicilio principal en
Delaware USA, a través del presente instrumento, confiero PODER ESPECIAL, amptlo y suficiente
como en derecho se requiere, a favor de CARLOS HOLGUIN TORRES (Gl No 17038‘43548)
ciudadano Ecuatorlano con domicllio y residencia en dicho pafs, para que, en los térmings:del
articulo 6 de la Ley de Compafiias conteste las demandas presentadas en &l Ecuader y' cumpla fa
obligaciones respectivas del poderdante, El presente poder incluye la facuitad'de ‘réaﬁzar ‘todos ios!
actos y contratos necesarios para el cumplimiento de las facultades establecidas, suempre que estﬂs
actos no imperten disposicién o venta o afectacidn de activos o bienes de propledad dela empresa

Dado en la ciudad de Merriam, Kansas, USA, el dia de hoy 10 de julio 2012,

A

STEVEN J. BRESKY, Director

SPECIAL POWER

I, STEVEN J. BRESKY, as legal representative of the company Seaboard Corporation, a company
existing under the [aws of Delaware USA, with address in Delaware USA, through this instrument,
tonfer sufficient special power as may be required to Mr. Carlos Holguin Torres (C.1. # 1703843548),
an Ecuadorian citizen with address and residence in same country, under the terms of Article & of
the Ecuador Companies Act, with authority to answer the complaints presented under Ecuadorian
law against my representation and to comply with the respective obligations of the special power.
The powers granted include the power to carry out all acts necessary for compliance with the
authorities.

Signed In the city of Merriam, Kansas, USA, this 10th &y of huly, MQUFZ LEON » FY
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TRADUCCION DEL INGLES AL ESPANOL DE UN DOCUMENTQ COMPUESTO
POR DOS CARILLAS EN TOTAL

APOSTILLA

1.-  PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
ESTE DOCUMENTO PUBLICO
2.-  HA SIDO FIRMADO POR RISA G. OLDS
3.-  ACTUANDO EN SU CALIDAD DE NOTARIA PUBLICA
4.-  LLEVANDO EL SELLO/TIMBRE DEL ESTADO DE KANSAS

CERTIFICA

5.- EN TOPEKA, KANSAS

B.- EL 20 DE JULIO DEL 2012 DESPUES DE CRISTO

7.- POR KRIS W KOBACH, SECRETARIO DE ESTADO
8.- No. 12-04116

9.- SELLO/TIMBRE 10.- FIRMA

HAY UN SELLO (SECRETARIA DE ESTADO - ESTADO DE KANSAS)

HAY UNA FIRMA




NOTA DEL TRADUCTOR: Continta la segunda carilla redactada en idioma espafiol,
juntc a su respectiva traduccidn at idiorna ingtés, sobre o cual doy fe y testimonio de

que dicha traduccidn es correcta.

ESTADO DE KANSAS
CONDADO DE JOHNSON

E! presente instrumento fue puesto a mi conocimiento el dia 10 dé
Steven Bresky.

HAY UNA FIRMA
NOTARIO PUBLICO

HAY UN SELLO (NOTARIA PUBLICA — ESTADO DE KANSAS)

Mi COMISION EXPIRA
ABRIL 30 DEL 2.016

FINAL

Declaro que he traducido del inglés a) Espafiol segin mi leal entender el documento

gue me fue presentado. Hlayaquil, 11 de Diciembre del 2.012.
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